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ZAPYTANIE OFERTOWE 
na wyłonienie Wykonawcy zamówienia pn. „zakup tłuszczu kokosowego rafinowanego, 

uwodornionego” 
 

w ramach projektu „ Opracowanie innowacyjnych wegańskich produktów typu instatnt z wykorzystaniem 
alternatywnych emulgatorów, w tym białek roślinnych, wzbogaconych preparatem błonnikowym ze skrobi 
o właściwościach prebiotycznych” realizowanego przez Maspex Food. Sp. z o.o. w ramach I konkursu 
Programu rządowego NUTRITECH - żywienie w świetle wyzwań poprawy dobrostanu społeczeństwa oraz 
zmian klimatu. 

 
ozn. sprawy: 2/2024 

 
 

I. Nazwa i adres Za-
mawiającego 

Maspex Food Sp. z o.o.  
ul. Chopina 10 | 34-100 Wadowice 

II. Dane do korespon-
dencji w postępo-
waniu oraz adres, 
na który należy zło-
żyć ofertę 

1. Pytania dotyczące postępowania można przesyłać elektronicznie: 
e-mail: E.Szczyrk@maspex.com 
 
2. Oferty w ramach postępowania można składać elektronicznie: 
 e-mail: E.Szczyrk@maspex.com 
lub pisemnie na adres: ul. Chopina 10 | 34-100 Wadowice  

III. Informacje 
wstępne 

1 Postępowanie, którego dotyczy niniejszy dokument, oznaczone jest numerem: 
2/2024 

2 Wykonawca porozumiewając się z Zamawiającym powinien powoływać się na numer 
postępowania, a wszelka korespondencja powinna być kierowana na adres wskazany 
w pkt. II Tabeli. 

3 Postępowanie prowadzone jest w języku polskim.  
4 Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych. 

 

IV. Tryb udzielania 
zamówienia 

1 Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest z uwzględnieniem następu-
jących zasad i reguł: 

1.a zasady zachowania uczciwej konkurencji, 
1.b zasady równego traktowania Wykonawców, 
1.c zasady przejrzystości. 

2 Zamawiający nie jest zobowiązany do stosowania ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (t. j. Dz. U. z 2023 poz. 1605 ze zm.) 

3 Postępowanie prowadzone jest zgodnie z zasadą konkurencyjności. 

V. Sposób porozumie-
wania się 

1 Osobą uprawnioną do kontaktowania się w imieniu Zamawiającego z Wykonawcami 
jest: Elżbieta Szczyrk 

e-mail: E.Szczyrk@maspex.com 
2 Dla zachowania terminów wymaganych dla poszczególnych czynności, wystarczające 

jest ich dokonanie za pomocą poczty elektronicznej (na adres wskazany w punkcie 1 
powyżej). Zawsze dopuszczalna  jest forma pisemna. 

3 Korespondencję w przedmiotowym postępowaniu należy przekazywać korzystając 
z danych adresowych do korespondencji, o których mowa w pkt II. Tabeli. 

4 Formularz oferty, oświadczenia oraz korespondencja składana/prowadzona jest po-
między Stronami postępowania w języku polskim.  

VI. Opis przed-
miotu zamówienia 

Przedmiotem zamówienia jest zakup tłuszczu kokosowego rafinowanego, uwodornio-
nego 
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Ilość: 48 ton 
 
 

Lp 
(No) 

Cecha 
(Parameter) 

Wymagania 
(Value) 

 

1 

 
Barwa zestaloneo tłuszczu 
(Colour of solidified fat) 

Biała do jasno-kremowej; zgodna z 
zaakceptowaną próbką wzorcową 
(White light-cream; in accordance with 
the accepted reference sample) 

 
 
 

2 

 
 
 
Smak i zapach 
(Taste and smell) 

Neutralny, charakterystyczny dla uży-
tego surowca, bez obcych zapachów 
i posmaków; zgodny 
z zaakceptowaną próbką wzorcową 

(Bland and characteristic fort he used 
raw material, without foreign odour 

and aftertastes; in accordance with the 
accepted 

reference sample) 
 
 

Lp 
(No) 

Cecha 
(Pa-

rame-
ter) 

Wymagania 
(Value) 

Metoda analizy 
(Analysis proce-

dure) 

 

1 

Barwa wg Lovibond (5 1/4") 

(Lovibond colour (5 1/4"): 

- czerwony (red) 
- żółty (yellow) 

 
 

≤ 1 
≤ 10 

 
ISO 15305 

 
2 

Zawartość wolnych kwasów tłuszczowych (wy-
rażony jako laurynowy) 
(Content of free fatty acids as lauric) 

 
≤ 0,1 % 

 
ISO 660 

3 
Liczba nadtlenkowa 
(Peroxide value) 

≤ 1,0 meq O2/kg ISO 3960:2007 

4 Liczba kwasowa (Acid value) ≤ 0,5 mg KOH/1g 
PN_ISO 

660:1998 

5 
Wilgotność 
(Moisture) ≤ 0,05 % ISO 8534 

6 
Liczba jodowa 
(Iodine value) ≤ 1,5 g /100 g ISO 3961 

 

 
7 

Zawartość suchej masy tłuszczowej w 
(Solid fat content at): 

- 20°C 
- 25 °C 
- 30 °C 
- 35 °C 

 

52 – 63 % 
12 – 22 % 

 

 
NMR, ISO 8292 

 2– 8 %  

 ≤ 4 %  

8 
Temperatura topnienia 
(Melting temperature) 

30 – 34 °C ISO 6321 
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 Skład kwasów tłuszczowych: 
(Fatty acids composition) 

- Kwas kapronowy(capronic acid) C 06:0 
- Kwas kaprylowy (caprylic acid) C 08:0 
- Kwas kaprynowy (capric acid) C 10:0 
- Kwas laurynowy (lauric acid) C 12:0 
- Kwas mirystynowy (mystric acid) C 14:0 
- Kwas palmitynowy (palmitic acid) C 16:0 
- Kwas stearynowy (stearic acid) C 18:0 
- Kwas oleinowy ogółem (total oleic acid) 

C 18:1 
- Kwas linolowy ogółem (total linoleic acid) 

C 18:2 

 

≤ 1 % 

 

 4,5 – 10 %  

 4,6 – 8,0 %  

 45 – 53,2 %  
9 16 – 21 % ISO 12966 

 7,5 – 11 %  

 10 – 14 %  

 ≤ 2 %  

 ≤ 1 %  

 
10 

Zawartość kwasów tłuszczowych 
(Content of fatty acids): 

- nasyconych (saturated) 
- trans 

 

≥ 96 % 

 
GC-FID 

 ≤ 1 %  

 
11 

Gęstość w 40 °C 
(Density at 40 °C) 

 
890 – 950 

kg/m3 

 

 
 
 

12 

Zawartość metali w oleju kokosowym 
(Metals content in coconut oil): 

- Nikiel (Nickel) 
- Arsen (Arsenic) 
- Kadm (Cadmium) 
- Miedź (Cupper) 
- Żelazo (Iron) 
- Rtęć (Mercury) 
- Ołów (Lead) 

 

≤ 0,20 mg/kg 
≤ 0,10 mg/kg 
≤ 0,02 mg/kg 
≤ 0,05 mg/kg 
≤ 0,50 mg/kg 
≤ 0,02 mg/kg 
≤ 0,10 mg/kg 

 

 
Rozp. Komisji 

(WE) 
nr 333/2007 
(Regulation 

(EC) No 
333/2007) 

 
13 

Współczynnik refrakcji nD40 
(Refractive Index nD40) 

 
1,448 – 1,449 

Refraktometr 
(Refractometer) 

14 
Pozostałości mydła 
(Soap remains) ≤ 10 mg/kg ISO 6330 

 
15 

Kwas erukowy, w tym kwas erukowy w 
postaci związanej 
w tłuszczu (Erucic acid, including erucic 
acid bound in fat) 

 
≤ 20,0 g/kg 

 
ISO 8209 

 
 
 

 
16 

Dioksyny (Dioxins): 
- Suma dioksyn (Sum of dioxins) 

(pg WHO-PCDD/F-TEQ/g 

- Suma dioksyn dioksynopodob-
nych PCB 

(Sum of dioxins and dioxin-like PCBs) 
(pg WHO-PCDD/F-PCB-TEQ/g) 

- Suma niedioksynopodobnych PCB 
(Sum of non dioxin-lie PCBs)(ng/g) 

 
 

≤ 0,75 pg/g 
tłuszczu (fat) 

 
≤ 1,25 pg/g 
tłuszczu (fat) 

 

≤ 40 ng/g 
tłuszczu (fat) 

 

 
Rozporządze-

nie Komisji 
(UE) 2017/644 
(Commission 
Regulation 
2017/644) 
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Wielopierścieniowe węglowodory 
aromatyczne (WWA) 
(Polycyclic aromatic hydrocarbons (PAHs)): 
- Benzo(a)piren 

(Benzo(a)pyrene) 

- Suma WWA: benzo(a)pirenu, 
benz(a)antracenu, benzo(b)fluoran-
tenu i chryzenu (Sum of PAHs: 
benzo(a)pyrene, 
benz(a)anthracene, benzo(b)- fluoran-
thene and chrysene) 

 
 
 

 
≤ 2 μg/kg 

 

≤ 20 μg/kg 

 
 
 
 

 
GC-MS/MS 

 
 

18 

Suma 3-monochloropropanodiolu (3-
MCPD) i estrów 3-MCPD 
kwasów tłuszczowych, wyrażona 
jako 3-MCPD 
(Sum of 3 monochloropropanediol (3-
MCPD) and 3-MCPD esters of fatty acids, 
expressed as 3-MCPD) 

 
 

≤ 1250 μg/kg 

 
 

ISO 18363-4 

 
19 

Estry glicydylowe kwasów 
tłuszczowych wyrażone jako glicydol 
(Glycidyl fatty acid esters,expressed 
as glycidol) 

 
≤ 1000 μg/kg 

 
ISO 18363-4 

 
20 

Węglowodory Aromatyczne Olejów Miner-
alnych / Mineral Oil Aromatic Hydrocar-
bons (MOAH) 
≥ C10 do (to) ≤ C50 

 
≤ 2,0 mg/kg 

 
LC-GC-FID 

21 
Zawartość melaminy 
(Melamine content) ≤ 2,5 mg/kg LC-MS/MS 

 
22 

Ciała obce 
(Foreign bodies) 

Niedopuszczalna 
(Absent) 

Wizualna 
(Visual) 

 
23 

Obecność szkodników i ich pozostałości 
(Pests and residues of pests) 

Niedopuszczalna 
(Absent) 

Wizualna 
(Visual) 

 

24 

 
Zawartość pestycydów 
(Pesticides content) 

Max wartości wg 
załączników w 

Rozporządzeniu 
396/2005 (Max 
content accor-

ding to annex of 
Regulation 
396/2005) 

Rozporządze-
nie Komisji 
333/2007 

(Commission 
Regulation 
333/2007) 

 
 
 

Wszystkie dostawy surowca muszą pod każdym względem spełniać aktualne wymagania 
przepisów obowiązujących w Polsce i/lub Unii Europejskiej potwierdzające możliwość 
stosowania w środkach spożywczych przeznaczonych do spożycia przez ludzi. 
(All deliveries shall conform in every respect with all applicable Polish and/or European 

Union laws confirmed possibility using it in foodstuff) 
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Surowiec musi być wyprodukowany zgodnie z wymaganiami Dobrej Praktyki Produkcyj-

nej 

i Dobrej Praktyki Higienicznej oraz systemu HACCP. 

(The raw material must be produced in compliance with requirements of Good Manufac-

turing Practice and Good Hygiene Practice and HACCP System) 

Każde opakowanie surowca musi być odpowiednio oznakowane, dostawca musi mieć 
wdrożony program identyfikowalności składników. 
(Each packaging unit must be appropriately marked to allow proper identification, sup-

plier must have a programme of traceability of ingredients) 

Surowiec zgodnie z Rozporządzeniem 1829/2003 oraz 1830/2003 jest wolny od GMO 
(The raw material according to Regulation 1829/2003 and 1830/2003 is GMO free) 

Surowiec oraz składniki surowca nie mogą być poddawane działaniu promieniowania 
jonizującego. 
(The raw material and its ingredients cannot be treated with ionizing radiation) 

Surowiec nie może mieć właściwości celowo wytworzonego nanomateriału, nie może 
być produkowany przy wykorzystaniu nanotechnologii oraz przy jego produkcji nie mogą 
być wykorzystywane składniki i substancje pomocnicze w postaci nanomateriałów. 
(The raw material cannot have characteristic of intentionally engineered nanomaterial, 

nanotechnology cannot be used in the manufacturing process and the ingredients and 

additives  of raw materials used in production process cannot be in the form of nano-

materials) 

Wszystkie parametry muszą być zgodne ze specyfikacją. Parametry, które są zaznaczone 
jako ‘krytyczne’ muszą być zbadane, a wyniki zamieszczone w certyfikacie analizy dla 
każdej dostarczanej partii towaru. 
(All deliveries shall conform to all parameters indicated in the specification. Parameters 

which are ‘critical’ must be analyzed and documented in Supplier’s Certificates of Analy-

sis for every batch of the raw material) 

Dostawca jest zobowiązany przeprowadzić dla dostarczanego surowca analizę ryzyka 
dotyczącą możliwości zafałszowań surowca oraz na bieżąco informować o wszelkich nie-
prawidłowościach 

(The supplier is obliged to carry out a risk analysis of the raw material regarding the pos-

sibility of adulteration of the raw material, and keep informed about any irregularities) 

Wszystkie wymagane specyfikacją dokumenty i oznakowanie opakowań powinny być w 
języku 
polskim i/lub angielskim. 

(All the required documents and packaging labelling should be in Polish and/or English) 

W pozostałym zakresie, nieuregulowanym niniejszą Specyfikacją obowiązują i wiążą 
Strony wymagania zaakceptowane przez Kupującego. 
(Within the remaining scope not regulated within this Specification, the require-

ments/ parameters provided and accepted by the Buyer shall be binding and effec-

tive for the Parties) 
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1. Opakowanie, warunki przechowywania i termin przydatności 

(Packaging, Storage conditions and shelf life) 

Surowiec powinien być dostarczony w opakowaniach wykonanych z materiałów prze-

znaczonych do kontaktu z żywnością. Opakowania muszą być szczelne, czyste, bez uszko-

dzeń mechanicznych,  zabezpieczone  przed  wpływem   czynników   zewnętrznych,  bez   

szkodników  i śladów ich obecności. 

Jeżeli surowiec dostarczany jest w cysternie, musi być ona: 

- dedykowana wyłącznie do żywności 
- posiadać aktualny certyfikat mycia 
- zabezpieczona plombami na wszystkich włazach i przy zaworach; zawory spu-
stowe, rurociąg wylotowy i przyłącza muszą być czyste i w dobrym stanie technicz-
nym. 
(The raw material should be delivered in packaging made of materials intended for 

contact with food. The packaging must be tight, clean, free from mechanical dam-

age, protected against external factors, without pests and signs of their presence. 

If the raw material is delivered in a tanker: 

- It must be dedicated only to food 
- It must have a valid cleaning certificate 
- It must be secured with seals on all hatches and at valves; drain outlets, discharge 
pipes and hoses must be clean and in good working order) 
 
 
Kryteria akceptacji dostawy. 

Każda dostawa powinna odpowiadać wymaganiom zawartym w tej specyfikacji 

 
Składając ofertę Dostawca potwierdza zgodność z wymaganiami zawartymi w opisie 
przedmiotu zamówienia. 
 
 

VII. Termin i miej-
sce realizacji przed-
miotu zamówienia 

1. Termin realizacji przedmiotu zamówienia: 31.08.2024 
2. Miejsce dostarczenia przedmiotu zamówienia: Korsze, ul. Racławicka 9. 

VIII. Lista doku-
mentów/oświad-
czeń wymaganych 
od Wykonawcy  

 

1. W celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu i wykazania braku 
podstaw do wykluczenia z postępowania, Wykonawca ma obowiązek złożyć następujące 
dokumenty: 

a) wypełniony i podpisany formularz oferty, stanowiący Załącznik nr 1 do zapytania 
ofertowego,  

b) wypełnione i podpisane oświadczenie o braku powiązań kapitałowych lub osobo-
wych z Zamawiającym, którego wzór stanowi Załącznik nr 2 do zapytania oferto-
wego, 

c) oświadczenie Wykonawcy o przynależności do grupy kapitałowej w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U z 2023 
r., 1689 ze zm.), którego wzór stanowi Załącznik nr 3 do zapytania ofertowego,  

d) oświadczenie Wykonawcy o zgodności surowca z opisem przedmiotu zamówie-
nia, którego wzór stanowi Załącznik nr 4 do zapytania ofertowego 
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e) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dzia-
łalności gospodarczej (albo informację odpowiadającą aktualnemu odpisowi z 
właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności gospo-
darczej), jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, wy-
stawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Po-
wyższego postanowienia nie stosuje się, gdy stwierdzenie wpisu do właściwego 
rejestru lub ewidencji przez Zamawiającego jest możliwe na podstawie ewidencji 
lub innego rejestru, do którego Zamawiający ma dostęp drogą elektroniczną. 

f) Pełnomocnictwo (jeśli dotyczy) 
2. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospo-
litej Polskiej, zamiast aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i 
informacji o działalności gospodarczej (albo informacji odpowiadającej aktualnemu odpi-
sowi z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności gospodar-
czej), składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, potwierdzające, że nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono 
upadłości, wystawionym nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert. Dokument może być sporządzony w języku Wykonawcy. Jeżeli w miejscu zamiesz-
kania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie 
wydaje się takich dokumentów, zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadcze-
nie, w którym określa się także osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy, złożone 
przed właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawo-
dowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w 
którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem, wysta-
wionym nie wcześniej niż 6 miesięcy przed terminem składania ofert. Dokument może być 
sporządzony w języku Wykonawcy. 
4.   W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, kopie 
dokumentów dotyczących odpowiednio Wykonawcy lub tych podmiotów są poświad-
czane za zgodność z oryginałem przez  osoby upoważnione do reprezentacji tych podmio-
tów lub przez ustanowionego wspólnie pełnomocnika, o którym mowa w pkt. 5 poniżej. 
5. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia, ustanawiają pełno-
mocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do reprezentowania ich w postę-
powaniu i zawarcia umowy. Stosowne pełnomocnictwo należy dołączyć do oferty. 
6.  Ocena spełniania przez Dostawcę warunków udziału w postępowaniu będzie dokonana 
metodą „spełnia”, „nie spełnia” na podstawie informacji przedstawionych w dokumen-
tach. 
7.  Jeżeli uprawnienie do reprezentacji osoby podpisującej ofertę nie wynika z załączonych 
dokumentów lub przepisów prawa, do oferty należy dołączyć także pełnomocnictwo  
8.   Podmioty występujące wspólnie ponoszą solidarną odpowiedzialność za niewykonanie 
lub nienależyte wykonanie zobowiązania. 
9.  W przypadku wyboru oferty Wykonawców występujących wspólnie Zamawiający przed 
podpisaniem umowy z Zamawiającym będzie żądał umowy regulującej współpracę pod-
miotów występujących wspólnie, która zawierała będzie zobowiązanie tych podmiotów 
do solidarnej odpowiedzialności z tytułu nie wykonania lub nienależytego wykonania za-
mówienia oraz wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 
 

IX. Kryteria oceny 
ofert 

Wybór najkorzystniejszej oferty nastąpi w oparciu o następujące kryteria: 
Cena 100 % 
Ocena tego kryterium zostanie obliczona wg wzoru: 
C = (n/b) x waga (waga = 100 pkt) 
gdzie: 
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C– ilość punktów przyznana za kryterium cena dla badanej oferty (w zaokrągleniu do jed-
nego miejsca po przecinku); 
n – najniższa cena spośród ocenianych ofert; 
b – cena oferty badanej. 
Najwyższą maksymalną liczbę punktów otrzyma oferta tego wykonawcy, który zapropo-
nuje najniższą cenę 
Wykonawcy, którego oferta uzyska najwyższą ocenę końcową, zostanie powierzone za-
mówienie do realizacji.  

X. Sposób przygoto-
wania oferty i 
elementy, które 
musi zawierać 

1 Oferta powinna być przygotowana z uwzględnieniem poniższych zasad: 

• Treść oferty musi odpowiadać treści zapytania ofertowego.  

• Oferta składana w formie pisemnej powinna być napisana pismem maszyno-
wym, na komputerze lub nieścieralnym atramentem. Wskazane jest aby 
oferta była przygotowana w sposób uniemożliwiający jej dekompletację.  

• Ofertę należy sporządzić w języku polskim.  

• Oferta musi być podpisana przez osobę upoważnioną do podpisania oferty, 
strony oferty powinny być ponumerowane. 

• Każda ewentualna poprawka w ofercie powinna być parafowana przez osobę 
upoważnioną do podpisania oferty. 

• Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę w której musi być zaoferowana 
tylko jedna ostateczna cena. Cena musi zawierać wszystkie koszty Wyko-
nawcy i opłaty związane z realizacją zamówienia 

• Dokument uprawniający osobę podpisującą ofertę do reprezentacji Wyko-
nawcy w oryginale lub w postaci kopii, jeżeli uprawnienie do reprezentacji nie 
wynika z załączonego do oferty dokumentu rejestrowego.  

• Przedstawiona oferta powinna być kompletna tj. zawierać wszystkie elementy 
pozwalające na realizację przedmiotu zamówienia w sposób całościowy i na-
dający się do użytkowania. 

• W przypadku ofert składanych drogą e-mail, Wykonawca ma obowiązek prze-
słać skan podpisanego czytelnie formularza oferty oraz załączników. Zama-
wiający zastrzega sobie możliwość żądania przedłożenia przez Wykonawcę 
oryginalnych dokumentów lub ich uwierzytelnionych kopii przed podpisa-
niem umowy. 

• Zamawiający przewiduje możliwość podpisania oferty podpisem zaufanym, 
podpisem osobistym lub kwalifikowanym podpisem elektronicznym na pod-
stawie przepisów Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 
910/2014 z dnia 23 lipca 2014r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i usług 
zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnętrznym 
oraz uchylające dyrektywę 1999/93/WE oraz ustawy z dnia 5.9.2016r. o usłu-
gach (Dz.U. z 2021r., poz. 1797) 

• Wymaga się, aby oferta w wersji papierowej była dostarczona w nieprzejrzy-
stych i zapieczętowanych opakowaniach, uniemożliwiających odczytanie jej 
zawartości bez uszkodzenia opakowań. Oferta powinna być opatrzona dopi-
skiem: 

Oferta na zakup tłuszczu kokosowego rafinowanego, uwodornionego 
NIE OTWIERAĆ DO DNIA 05.07.2024 do godz. 13.00 

 
Na kopercie należy umieścić w postaci pieczęci firmowej lub odręcznego napisu, nazwę 

Wykonawcy i jego adres zgodnie z danymi rejestrowymi (ewidencyjnymi). 
 

2 Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. 
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3 Oferta musi zawierać następujące elementy: 
              •     Nazwę i adres Wykonawcy. 

• Datę przygotowania i termin ważności oferty. 

• Odniesienie się do każdego z zamieszczonych w zapytaniu ofertowym kryte-
riów oceny oferty. 

• Cenę całkowitą netto i brutto. 

• Wszystkie wymagane dokumenty wymienione w pkt VIII do niniejszego zapy-
tania ofertowego. 

• Dane osoby do kontaktu (imię, nazwisko, numer telefonu, adres e-mail). 

• Podpis osoby upoważnionej do wystawienia oferty. 
Brak jakiegokolwiek z wyżej wymienionych elementów może skutkować odrzuceniem 
oferty. 
Zamawiający dopuszcza uzupełnienie oferty po uprzednim wezwaniu do uzupełnienia. 

XI. Sposób oblicze-
nia ceny 

1 Cena musi zawierać wszystkie koszty Wykonawcy i opłaty związane z realizacją zamó-
wienia.  

2 Wykonawca podaje cenę w złotych polskich lub walucie obcej (zostanie przeliczona 
wg średniego kursu danej waluty z dnia otwarcia ofert). Wykonawca podaje cenę 
netto i brutto zawierającą podatek od towarów i usług w wymaganej przepisami wy-
sokości. Wykonawca zobowiązany jest podać ceny z dokładnością do dwóch miejsc po 
przecinku.  

3 Wykonawcy zagraniczni, którzy na podstawie odrębnych przepisów, nie są zobowią-
zani do uiszczenia podatku VAT w Polsce podają tylko cenę netto. Dla celów porów-
nania ofert, Zamawiający doliczy do ceny ofertowej netto Wykonawców zagranicz-
nych, kwotę należnego (obciążającego Zamawiającego z tytułu realizacji umowy) po-
datku VAT, który Zamawiający będzie zobowiązany odprowadzić do właściwego 
urzędu skarbowego. 

XII. Zmiany i wyco-
fanie oferty 

1 Wykonawca może, przed upływem terminu składania ofert, zmienić lub wycofać 
ofertę, stosując następujące zasady:  

1.a Zarówno zmiana, jak i wycofanie oferty wymagają zachowania formy pisem-
nej. 

1.b Zmiany dotyczące treści oferty powinny być przesłane na adres zgodnie z opi-
sanym powyżej sposobem przygotowania oferty i elementów, które musi 
oferta zawierać. W przypadku kolejnej zmiany oferty należy za napisem 
„ZMIANA OFERTY” podać odpowiedni numer porządkowy dokonanej zmiany. 

1.c Wycofanie oferty może nastąpić na podstawie pisemnego powiadomienia 
przez Wykonawcę.  

Powiadomienie, powinno być opatrzone napisem „WYCOFANIE - Oferta na za-

kup tłuszczu kokosowego rafinowanego, uwodornionego“. 
XIII. Informacja o 

sposobie, miej-
scu i terminie 
składania ofert  

1 Oferta może być złożona:  

• w wersji papierowej należy złożyć na adres: ul. Chopina 10 | 34-100 Wado-
wice 
lub w wersji elektronicznej należy przesłać na adres poczty elektronicznej: 
E.Szczyrk@maspex.com 

 

2 Oferty można składać do dnia 05.07.2024  do godziny 12.30 Liczy się data godzina 
wpłynięcia oferty do Zamawiającego.  

3 Oferty złożone po wskazanym terminie nie będą rozpatrywane i zostaną zwrócone 
Wykonawcom bez otwierania.  

4 Za termin dostarczenia oferty uznaje się termin wpływu oferty do Zamawiającego, 
zgodnie z ust. 1 powyżej. 
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XIV. Informacja o 
otwarciu ofert 

1. Otwarcie ofert odbędzie się w dniu 05.07.2024 o godzinie 13.00  w siedzibie Zamawia-
jącego, tj.  ul. Chopina 10 | 34-100 Wadowice 
1 Termin związania ofertą wynosi 60 dni. Pierwszym dniem terminu związania ofertą 

jest dzień otwarcia ofert. 

XV. Klauzula pouf-
ności  

1. Wszelkie informacje dotyczące zamówienia, zawarte w niniejszym zapytaniu oferto-
wym, które nie zostały podane do wiadomości publicznej, a także wszelkie informacje 
prawne, organizacyjne, handlowe, technologiczne i techniczne, dotyczące Zamawia-
jącego lub zamówienia, niepodane do wiadomości publicznej, które uczestnik postę-
powania uzyska w związku z uczestnictwem w postępowaniu o udzielenie zamówie-
nia, stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa Zamawiającego i nie mogą być ujawniane 
przez uczestników postępowania, ani przekazywane osobom trzecim bez zgody Za-
mawiającego. Wyżej opisane informacje poufne mogą być wykorzystane wyłącznie w 
celu przygotowania oferty i udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 

2. Wykonawca ma prawo zastrzec poufność informacji stanowiących tajemnicę jego 
przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Do-
kumenty stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa Wykonawcy należy oznaczyć w spo-
sób wyraźnie określający wolę ich utajnienia. Wskazane jest wyodrębnienie doku-
mentów zawierających zastrzeżone informacje. Brak zastrzeżenia traktowany będzie 
jako zgoda na ujawnienie treści oferty w całości 

XVI. Wykluczenia z po-
stępowania 

1 Zamawiający nie może udzielić zamówienia Wykonawcom powiązanym z nim oso-
bowo lub kapitałowo. Za Wykonawcę powiązanego uznaje się podmiot: 
1) powiązany lub będący jednostką zależną, współzależną lub dominującą w relacji z 

Zamawiającym w rozumieniu ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości; 
2) będący podmiotem pozostającym z Zamawiającym lub członkami jego organów w 

takim stosunku faktycznym lub prawnym, który może budzić uzasadnione wątpli-
wości co do bezstronności w wyborze dostawcy towaru lub usługi, w szczególności 
pozostającym w związku małżeńskim, stosunku pokrewieństwa lub powinowac-
twa do drugiego stopnia włącznie, stosunku przysposobienia, opieki lub kurateli, 
także poprzez członkostwo w organach dostawcy towaru lub usługi; 

3) będący podmiotem powiązanym lub podmiotem partnerskim w stosunku do Za-
mawiającego w rozumieniu Rozporządzenia nr 651/2014; 

4) będący podmiotem powiązanym osobowo z Zamawiającym w rozumieniu art. 32 
ust. 2 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług. 

2 Zgodnie z art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w za-
kresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeń-
stwa narodowego (Dz. U. z 2022, poz. 835), z postępowania wyklucza się:  

1) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na jakąkol-
wiek listę sankcyjną na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej 
o zastosowaniu środka w postaci wykluczenia z postępowań o udzielenie zamó-
wienia publicznego;  

2) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w ro-
zumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach określonych w roz-
porządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub bę-
dąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka w postaci wykluczenia z postępowań o udzielenie zamówie-
nia publicznego;  

3) wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumie-
niu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości jest 
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podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i roz-
porządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominu-
jącą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka w postaci wyklucze-
nia z postępowań o udzielenie zamówienia publicznego. 

XVII. Administrator 
danych osobowych 

Administratorem Państwa danych osobowych jest Maspex Food Sp. z o.o. z siedzibą w 
Wadowicach, adres: 34-100 Wadowice, ul. Chopina 10, KRS: 0000788644NIP: 
5512640426REGON: 383486106 
Kontakt z Administratorem danych osobowych jest możliwy poprzez adres mailowy: ma-
spex@maspex.com 

We wszystkich sprawach związanych z przetwarzaniem danych osobowych należy się 
kontaktować z Inspektorem Ochrony Danych na adres e-mail: iod@maspex.com lub na 
adres: ul. Chopina 10, 34-100 Wadowice. 
 
Państwa dane osobowe są przetwarzane m.in. w celu przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia objętego niniejszym zapytaniem ofertowym.  
 
Pełna treść obowiązku informacyjnego dotyczącego przetwarzania Państwa danych oso-
bowych oraz danych osobowych osób, których dane osobowe są lub będą przez Państwa 
przekazywane Administratorowi danych osobowych znajdują się w Załącznikach nr 5 do 
niniejszego zapytania ofertowego.  

XVIII. Klauzula 
zmiany 

1. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian postanowień zawartej 
umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy. 
Zamawiający przewiduje możliwość istotnej zmiany umowy w szczególności: 
a) w zakresie terminu wykonania umowy (lub „harmonogramu realizacji zamówienia”) 
w przypadku: (i) zaistnienia siły wyższej, za którą uważa się zdarzenia o charakterze nad-
zwyczajnym, występujące po zawarciu umowy, a których strony nie były w stanie przewi-
dzieć w chwili jej zawarcia i których zaistnienie lub skutki uniemożliwiają wykonanie przed-
miotu umowy w terminie, (ii) działania osób trzecich uniemożliwiających wykonanie 
przedmiotu umowy, które to działania nie są konsekwencją winy którejkolwiek ze stron, 
(iii) uzasadnionych zmian w zakresie sposobu wykonania przedmiotu umowy, jeżeli te 
zmiany są korzystne dla Zamawiającego (iv) wystąpienia wszelkich innych zdarzeń mają-
cych wpływ na realizację umowy w szczególności (bez ograniczenia do) w zakresie wyboru 
Projektu do dofinansowania i przyznania wsparcia; 
b) w przypadku wystąpienia zmian w powszechnie obowiązujących przepisach prawa 
w zakresie mającym wpływ na realizację przedmiotu umowy. 
2. Zamawiający przewiduje również możliwość dokonywania nieistotnych zmian postano-
wień zawartej umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru 
Wykonawcy.  
3. Zmiany umowy wprowadzone będą w formie aneksu podpisanego przez obie strony, 
a możliwość ich wprowadzenia uzależniona jest od akceptacji przez Zamawiającego. 

mailto:maspex@maspex.com
mailto:maspex@maspex.com
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XIX. Minimalne za-
łożenia umowy 
zawartej z wy-
konawcą   

1 Wykonawca zapewnia i gwarantuje, że swoje zobowiązania wynikające z umowy bę-
dzie wykonywał zgodnie z należytą fachowością i starannością oraz w sposób wła-
ściwy, zgodny z prawem, sprawny i gospodarczo należyty oraz zgodnie z najlepszą 
praktyką branżową oraz zadba o należytą i rzetelną realizację niniejszej umowy, prze-
znaczając wystarczające środki i odpowiednio przeszkolony, doświadczony oraz wy-
kwalifikowany personel.  

2 Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy w przypadku, gdy nastąpi zmiana 
powszechnie obowiązujących przepisów prawa w zakresie mającym wpływ na realiza-
cję przedmiotu umowy.  

3 Zamawiający przewiduje możliwość zmiany umowy w przypadku zaistnienia okolicz-
ności spowodowanej czynnikami zewnętrznymi np.: terminu realizacji zamówienia, 
warunków płatności.  

4 Termin realizacji umowy: zgodnie z zapytaniem ofertowym.  
5 Warunki płatności zostaną określone w umowie. 
6 Zapłata ceny określonej w umowie wyczerpuje wszelkie roszczenia Wykonawcy w sto-

sunku do Zamawiającego. 
7 Kary umowne oraz zasady ich naliczania zostaną uregulowane w umowie zawartej z 

wybranym wykonawcą. Dopuszcza się odstąpienie od kar umownych. 
8 Wykonawca nie jest upoważniony do dokonywania cesji jakichkolwiek praw lub zobo-

wiązań objętych umową bez uzyskania uprzedniej, pisemnej zgody Zamawiającego. 
9 Wykonawca zobowiązuje się do zachowania w tajemnicy i nieujawniania osobom trze-

cim jakichkolwiek ustaleń, materiałów, dokumentów, pomiarów, testów, prac, stoso-
wanych technologii lub innych działań prowadzonych w ramach współpracy pomiędzy 
Wykonawcą a Zamawiającym. Wszelkie otrzymane informacje, materiały i dane mają  
charakter poufny i mogą być wykorzystane jedynie do celów związanych z wykonywa-
niem niniejszej umowy lub umów zawartych pomiędzy Wykonawcą a Zamawiającym 
w celu realizacji Projektu i w sposób zgodny z ich postanowieniami. 

10 Sytuacje, w których możliwe jest odstąpienie od umowy zostaną uregulowane w umo-
wie zawartej z wybranym wykonawcą. 

11  Oświadczenie o odstąpieniu lub wypowiedzeniu oraz o zmianie umowy wymaga 
formy pisemnej pod rygorem nieważności.  

12 Prawem rządzącym Umową jest prawo polskie 

XX. Informacje do-
datkowe 

13 Zamawiający zastrzega sobie prawo do udzielenia Wykonawcy zamówień dodatko-
wych, nieobjętych Przedmiotem Zamówienia podstawowego, w wysokości nieprze-
kraczającej 50% wartości Przedmiotu Zamówienia podstawowego, niezbędnych do 
jego prawidłowego wykonania i wynikających m.in.: z przyczyn technicznych lub go-
spodarczych oddzielenie zamówienia dodatkowego od Przedmiotu Zamówienia pod-
stawowego wymagałoby poniesienia niewspółmiernie wysokich kosztów, wykonanie 
Przedmiotu Zamówienia podstawowego jest uzależnione od wykonania zamówienia 
dodatkowego.  

14 Zamawiający zastrzega sobie prawo do udzielenia Wykonawcy zamówienia uzupełnia-
jącego (zgodnego z opisem przedmiotu zamówienia podstawowego) w wysokości nie-
przekraczającej 50% wartości zamówienia podstawowego określonej w umowie za-
wartej z Wykonawcą. 

15 Zamawiający ma możliwość: 
a)zmiany treść ogłoszenia, 

b) anulowania ogłoszenie bez podania przyczyny 

c )w uzasadnionych okolicznościach unieważnienia postępowania 
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Załączniki – Wzory formularzy: 

Załącznik nr 1 Formularz ofertowy 

Załącznik nr 2 Oświadczenie o braku powiązań kapitałowych lub osobowych z Zamawiającym 

Załącznik nr 3 
Oświadczenie Wykonawcy o przynależności do grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r., o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2023, poz. 1689 ze zm.) 

Załącznik nr 4 Oświadczenie o zgodności surowca z opisem przedmiotu zamówienia 

Załącznik nr 5 Klauzula informacyjna 

Załącznik nr 6 Regulamin postępowania ofertowego  

  
 
 


